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IN August, 1920, a Committee was appointed by the General
Council of County Councils to fix Irish terms to facilitate the
transaction of public business in Irish.  The present booklet
is the result.  The following is a list of the principal con-
tributors:-  Peadar Mac Fhionnlaoich (Cú Uladh), Risteárd
Ó Foghludha (Fiachra Éilgeach), Piaras Béaslaoi, T.D., Mícheál 
Ó Loingsigh, Liam Ó Rinn, and Pádraig Ó Domhnalláin.
It is only fair to them to say that the delay in publication
is not their fault.  Such delay was due to the fact that
those in charge of the executive side of the work were
hampered by an excess of other activities.


It is intended to revise this publicaiton from time to time
as the opportunity for improvement and extension presents
itself.  Suggestions towards this end will be welcomed and
may be forwarded to the Secretary, Cavendish House, Parnell
Square, Dublin.


Public Bodies are reminded that care should be taken in 
building up composite phrases out of the material here
given.  For example, inaccuracies such as Comhairle na 
mBocht Bhaile Átha Cliath should be avoided.  The correct 
usage is Comhairle na mBocht i mBaile Átha Cliath.  There
is only one safe course in these matters, namely, to consult
local Irish scholars.


It will be observed that blank spaces have been left for 
connotation purposes.


Éinrí Ó Frighil, B.A.,
Ceann Comhairle Conndae Átha Cliath.


Samhain, 1921.
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Abattoir …  Seamlas.


Accountant …  Cunntasaidhe, Áireamhach.


Agricultural and Technical
Instruction Committee for
the County of - Comhaltas um Theagasc Air is Ceárd
do Chondae -


Agricultural Instructor …  Teagascaidhe Air.


Arrears …  Riaráiste.


Arterial Drainage …  Buntraochadh; Buntaomadh.


Assistant Surveyor …  Tomhasaidhe Conganta.
Suirbhéar Conganta.


Assistant Accountant …  Cúnntasaidhe Conganta; Áireamhach
Conganta.


Asylum Committee …  Comhaltas Gealtlainne.


Asylum Committee (Joint) Comh-Chomhaltas Gealtlainne.


Asylum Committee (District) Comhaltas Ceanntair Gealtlainne.


Asylum Committee (County) Comhaltas Condae Gealtlainne.


Asylum District …  Ceanntar Gealtlainne.


Asylum …  …  Gealtlann.


Asylum Ward …  Aireagal Gealtlainne.


Attendant …  …  Coiméadaidhe.
Freastalaidhe.


Award …  Breith.


Baronial Guarantee …  Urraidheacht Bharúntachta.


Barony …  Barúntacht,


Board of Guardians …  Comhairle na mBocht.
Bórd na mBocht.


Borough Council …  Comhairle Bhuirg.


Bridge Rate …  …  Sraith Droichead.


Buildings …  …  Foirgintí; Tógbhálta.
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Canal …  Canál


Canal Barge …  Lictéir Canáil.


Canal Locks …  Birdoras Canáil.


Capitation Grant …  Síntiús Cinn; Tabharthas Cinn.


Caretaker …  Cúramaidhe; Feighlidhe.


Cashier …  Airgeadaidhe.


Certifiable Disease …  Aicid Indearbhtha.


Cesspool …  Poll Otrach.


Chairman …  Ceann Comhairle.


Charge …  Sraith.


Charge Attendant …  Árd-Choiméadaidhe.


Clerk …  Cléireach.


Clerk to Committee …  Cléireach don Chomhaltas.


Clerical Staff …  Fuireann Chléireach.


Column …  Colamhan.


Commissioner …  Coimisinéir.


Compensation …  Cúiteamh.


Contract …  Connradh.


Contractor …  Connradhthóir.


Contributory Area …  Ceanntar faoi Shraith.


Co-option …  Comhthoghadh.


Consideration Deferred …  Curtha ar Athló.
Cuireadh ar Athló.


Coroner …  Corónaire (pro. c'rónaire).
Coramhnaér.


Coroner's Court …  Cúirt Chorónaire.


Councillor …  Comhairleóir.


County-at-Large Charge …  Sraith ar an gCondae Iomlán.


County Borough Council …  Comhairle Chondae Cathrach.
Comhairle Bhuirg.


County Council …  Comhairle Chondae.


County Council Scholarships … Scoláireacht na Comhairle Condae.


County Hospital ...  Ospidéal an Chondae.


County (Rest) Home ...  Teach Scís an Chondae; Teaghlach an
Chondae.


County Road …  Bóthar Condae.


Courthouse …  Teach Cúirte.


Culvert …  Droichidín.


Customs …  Cáin Chustoim.
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Delegate …  Teachtaire.


Department …  Roinn Riaghaltais.


Departmental Control …  Ceannas Roinne Riaghaltais.


Deputy Charge Attendant … Leas-Choiméadaidhe.


Deputy Returning Officer Fó-Fheadhmannach um Thoghadh.


Diary …  Leabhar Cin Lae.


Direct Labour …  Saothrú don Chomhairle.
Saothar Díreach.


Distress …  Gábhtar.


Distress Committee …  Comhaltas um Ghábhtar.


District Charge …  Sraith ar Cheanntar.


District Road …  Bóthar Ceanntair.


Dispensary …  Íclann.


Dispensary District …  Ceanntar Íclainne.


Docks …  Doganna.


Drain …  Seoch.


Dredger …  Tochalóir Tuinne.


Dredging …  Tochailt.


Electoral Area …  Ceanntar um Thoghadh.


Employer's Liability …  Freagaireacht Fostuightheóirí.


Endowments …  Buan-Tabharthais.


Engine …  Inneall; Scruinge.


Engineer (Civil) …  Sás-Eolaidhe.


Engineering Staff …  Fuireann tSás-Eolais.


Establishment Expenses …  Costas Teaghlaigh.


Excessive Traffic …  Breis Bhuailte.


Executive Sanitary Officer Feadhmannach um Shláinte.


Fair …  Aonach.


Fidelity Guarantee Bond …  Banna Dílse.


Finance Committee …  Comhaltas um Airgead.
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Fine …  Éiric (Literary usage); Cáin
(Donegal usage); Fíneáil; Meirse;
Díre.


Flooding of Lands …  Báthadh Muirbheacha.
Tuiligheacht ar Thalamh.


Folio …  Folió; Stuadh.


Food and Drugs Act …  Reacht um Bhiadh agus Drugann
(nó Íocluis).


Foreman …  Ceann Meithile.


Ganger …  Maor Meithile.


Gas Main …  Mórphíob Gasa.


Governing Body …  Aos Ceannais.


Grant in Aid …  Síntiús Conganta.
Bronntanas Cabhrach.


Hall Porter …  Doirseóir.


Harbour Works …  Oibreacha Cuain.


Hospital …  Óspidéal; Spidéal.


House-keeper …  Bean Tighis, Tigheasach.


Housing Committee …  Comhaltas um Thighthe.


Improvements Committee Comhaltas um Fheabhsa.


Incidence (of Rate, Tax) …  Luighe Sratha.
Tuitim Sratha.
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Income Tax …  Cíoscháin ar Thuarastal.
Cáin ar Fhagháltus.
Sraith Ioncoim.


Increment …  Breis; Fás; Árdach.


Industrial School …  Scoil Tionnnscail.


Infectious Disease Aicid Tógbhálach.


Infirmary …  Otharlann.


Inmate …  Iostaidhe.


Inspector …  Cigire.


Instalment …  Roinn; Mír Íoc.


Insurance Committee for the 
County of - Comhaltas um Árach do Chondae -


Interest …  Ús (Compound, Ús ar Ús).
Biseach (Donegal).


Irish County Councils' 
General Council - Árdchomhairle na gCondaethe.


Itinerant Instructor …  Teagasgaidhe Taistealach.
Oide Siúbhlach.


Jurisdiction …  Ceannas; Smacht; Cur.


Juror …  Coisteóir.


Jury …  Coiste.


Labourer's Cottage Teach Oibridhe.


Ledger …  Áireamhán; Leabhar Mór;
Leabhar Cúnntais.


Ledger Entry …  Iontráil san Áireamhán.


Legislation …  Déanamh Dlighthe; Reachtas.


Licence …  Cead.


Lighting Committee …  Comhaltas um Sholus.


Local Government Board Bórd Ceannais na gComhairle.




L. 10

Local Taxation Account …  Cúnntas Cánach Áiteamhla.
Cúnntas um Cháin Áiteamhail.


Local War Pensions Com-
mittee for - Comhaltas um Phinsíní Cogaidh do -


Lunatic …  Geilt.


Macadam …  MacAdhaimh.


Main Drainage …  Iomthraochadh; Linntéireacht.


Main Road …  Bóthar Mór.


Malicious Injuries …  Díoghbháil Mhailíseach.
Dochar Mírúnach.


Map …  Léirscáil; Mapa.


Markets …  Margadha.


Markets Committee …  Comhaltas um Mhargadha.


Matron …  Máithrín.


Medical Officer …  Liaigh Oifigeamhail.
Dochtúir Oifigeamhail.


Metalling …  Mionchlochadh.


Midwife …  Cnáimhseach (lit. usage).
Bean Ghlúine (Donegal).
Gogaire (Connacht).
Bean Chonganta.
Bean Chabhartha.


Minute …  Gearr-Thuairisc.
Gearr-Chúnntas.
Mion-Tuairisg.


Noitice of Motion …  Fuagra.
Forfhógra.
Foláireamh.


Notifiable Disease …  Aicid Infhógartha.
Nurse …  Banaltra.
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Old Age Pensions Committee 
for - Comhaltas um Chíos Sheanórach do -


Outdoor Relief …  Fóirithin Allamuic.


Outdoor Worker …  Oibridhe Allamuich.


Overseer …  Feithmhóir.


Pauper …  Dealbhach.


Paymaster …  Íocaidhe; Formálach.


Piece Worker …  Mír-Oibridhe.


Pier …  Múr (Mara)


Poll Clerk …  Cléireach Gotha.
Cléireach Bhótála.


Poor Law Guardian …  Caomhnach na mBocht.
Coimirceach na mBocht.


Poor Law Union …  Ceanntar na mBocht.


Poor Law Valuation …  Meas Bliadhna.


Poor Rate …  Sraith (na mBocht).
Ráta (na mBocht).
Gearradh (na mbocht) (Donegal).


Postage Account …  Cúnntas Puist.


Presiding Officer …  Feadhmannach.


Private Road …  Bóthar Príbháideach.


Promoting …  Bunú.


Proportional Representation …  Teachtaidheacht Ainmroinneach


Proposal for Works …  Tairgsin um Obair.


Public Health …  Sláinte Phuiblidhe.


Public Health Committee Comhaltas um Shláinte.


Public Lighting …  Soillse Phuiblidhe.


Quarry …  Coiréal.
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Railway Crossing …  Áth Bóthar-Iarainn.


Rate …  Sraith; Ráta; Gearradh.


Rateable Hereditament …  Ara faoi Shraith.


Rate Collector …  Tobhaidhe Sratha.


Ratepayer …  Íocaidhe Sratha.


Recommendation …  Moladh.


Reformatory …  Riadhlann.


Register …  Clár-leabhar; Iriseán; Rolla.


Register (verb) …  Irisim.


Registrar …  Irisidhe; Cláraidhe.


Registry …  Irislann.


Relief …  Fóirithin.


Relieving Officer …  Fóiridhe.


Remission of Rates …  Loghadh Sratha.


Renewal (Scholarship) …  Athnuadhadh Scoláireachta.


Repayment …  Aiseag.


Report …  Tuarasgbháil.


Representative (noun) …  Teachta.


Reservoir …  Tobar Taisce.


Resident Medical Super …  For-liaigh Comhnuidhtheach.
intendent.


Returning Officer …  Feadhmannach Toghtha.
Feadhmannach um Gutha.


Road Men …  Fir Bóthar.


Road Tools …  Uirlisí Bóthar.


Rural District Council …  Coisde Tuaithe.
Comhairle Dúithche.


Safe …  Daingean-Cófra


Sanatorium …  Formaoil.


Sanitary Sub-Officer …  Fó-Fheadhmannach um Shláinte.


Scavenging …  Glanadh.


Scholarships Committee …  Comhaltas um Scoláireacht.


School Attendance Com-
mittee. …  Comhaltas um Fhreastal Scol.


Secretary …  Rúnaidhe, Scríobhaidhe.


Separate Charge …  Sraith Fá Leith.


Sewer …  Camra.


Sheep Dipping …  Tumadh Caorach.
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Sinking Fund …  Airgead Marbh.


Special Area Charge …  Sraith ar Cheanntar Sonnradhach.


Standing Committee …  Gnáth-Chomhaltas.


Standing Order …  Gnáth-Riaghail.


Statutory …  Reachtach.


Steam Roller …  Trom-Roithleán.
Trom-Roithlóir.


Stone Breaker …  Brisire Cloch.


Sudden Damage Order …  Órdú um Dhochar Obann.


Surface Men …  Deasathóirí Bóthar.


Survey …  Tomhas; Sealltain.


Surveyor …  Tomhasaidhe; Suirbhéar; Seallaidhe.


Tarring of Roads …  Leathadh Pice.
Tarradh na mBóthar.


Tax …  Cíos Cáin; Cáin.


Tender …  Tairsgint; Tairgsin; Foráileamh.


Third Party Insurance …  Urrudhas an Treas Phearsan.


Tolls …  Cíos Slighe.


Townland …  Baile Fearainn.


Town Commissioners …  Coimisinéirí Baile.


Town Rate …  Sraith Bhaile Mhóir.


Township …  Baile-Cheanntar.


Treasurer …  Cisteóir; Sparánaidhe.


Tuberculosis Committee for
the County of  - Comhaltas um Eitinnn do Chondae -
Comhaltas um Sheirglighe do Chondae -


Typist …  Cló-Scríobhaidhe.
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Unemployment (Insurance) … (Urradhas) um Díth-Oibre; um Cheal
Oibre.


Union Charge …  Sraith ar Cheanntar na mBocht.


Urban District Council …  Comhairle Bhaile Mhóir.


Urban Rate …  Sraith Bhaile Mhóir.


Veterinary Inspector …  Rannsaidhe Beitheadhach.
Rannsaidhe Ainmhidhthe.


Veterinary Surgeon … Liaigh Beitheadhach.
Liaigh Ainmhidhthe.


Vice-Chairman …  Fo-Cheann Chomhairle.


Voter's Lists …  Rolla Bhótach; Rolla Guthaidhthe.


War Bonus …  Féirín Cogaid.
Bónus Cogaidh


Ward (in institution) …  Aireagal.


Watermain …  Sruthlóg.


Water Rate …  Sraith Uisce.


Water Supply …  Riar Uisce.


Waterworks Committee …  Comhaltas um Uisce.


Weights and Measures … Meadha agus Tomhais.


Workhouse …  Teach na mBocht; Bochtlann.
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